


XTONE takes its technological evolution to the 
maximum and showcases the most unique 
features of nature with innovative designs 

inspired by noble materials: stone, marble, wood 
and metal. Collections that exude balance and 

harmony in spaces.

XTONE lleva al máximo su evolución tecnológica y 
hace muestra de los rasgos más singulares de la 

naturaleza con innovadores diseños inspirados en los 
materiales nobles: piedra, mármol, madera y metal. 
Colecciones que desprenden equilibrio y armonía en 

los espacios. 

XTONE pousse au maximum son évolution 
technologique et met en valeur les caractéristiques 

les plus uniques de la nature avec des designs 
innovants inspirés de matériaux nobles: pierre, 

marbre, bois et métal. Des collections qui exaltent 
l’équilibre et l’harmonie des espaces.

www.xtone-surface.com



XTONE porcelain slabs push the boundaries of design, transforming innovative ideas into reality with 
advanced finished product solutions—driving an endless Revolution.

XTONE lleva los límites del diseño de sus placas más allá, transformando ideas innovadoras en realidad 
con soluciones avanzadas de producto acabado, impulsando una Revolución sin fin.

Les dalles en porcelaine XTONE repoussent les limites du design, transformant des idées innovantes en 
réalité grâce à des solutions avancées de produits finis, propulsant une Révolution sans fin.

Pressing porcelain together with 
decorative flakes to achieve a full-body 
effect.

Prensado del porcelánico junto a 
escamas decorativas para conseguir un 
efecto todo masa.

Pressage de la porcelaine avec des éclats 
décoratifs pour obtenir un effet pleine 
masse.

A radiant effect produced by 
shimmering particles of varying 
intensity, depending on the angle from 
which the surface is viewed.

Partículas brillantes de diferente 
intensidad según el ángulo en el que se 
observa la superficie.

Particules brillantes d’intensité variable 
selon l’angle d’observation de la surface.

Decorative selection with different 
particles to achieve various volumetric 
effects.

Selección decorativa con diferentes 
partículas para conseguir varios efectos 
de volumen.

Sélection décorative avec différentes 
particules pour obtenir divers effets de 
volume.

Decorative reliefs in specifically chosen 
areas of the design.

Relieves decorativos en zonas 
seleccionadas del diseño.

Reliefs décoratifs sur des zones 
sélectionnées du design.

Continuity of the veining inside the 
piece, giving it structural integrity.

Continuidad del veteado en el interior de 
la pieza, dotando a ésta de integridad.

Continuité du veinage à l’intérieur de la 
pièce, lui conférant intégrité et cohérence.

Surface design with metallic nuances.

Diseño superficial con matices metálicos.

Design de surface avec des nuances 
métalliques.
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AN
D
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 B

LU
E

THICKNESS

6mm
1/4”

SIZES

160x320cm
63”x126”

160x160cm
63”x63”

FINISH

POLISHED

BOOKMATCH 6MM

COLOUR JOINT   COLORSTUK ANTRACITA  

Andes Blue unveils the strength and 
magnetism of the most exclusive stones, 
with deep blue tones crossed by golden, 

white, and copper veins that evoke 
striking mineral landscapes. Its surface 

reveals tiny crystals that, when catching 
the light, sparkle like a Milky Way 

across a night sky, adding a unique and 
captivating brilliance.

Andes Blue despliega la fuerza y 
el magnetismo de las piedras más 

exclusivas, con profundos tonos azules 
atravesados por vetas doradas, blancas 

y cobrizas que evocan paisajes minerales 
de gran intensidad. Su superficie revela 

diminutos cristales que, al captar la luz, 
destellan como una Vía Láctea sobre 

un cielo nocturno, aportando un brillo 
único y cautivador.

Andes Blue révèle la force et le 
magnétisme des pierres les plus 

exclusives, avec de profonds tons bleus 
traversés de veines dorées, blanches 

et cuivrées qui évoquent des paysages 
minéraux saisissants. Sa surface dévoile 

de minuscules cristaux qui, en captant 
la lumière, scintillent tel une Voie lactée 

dans un ciel nocturne, offrant un éclat 
unique et envoûtant.
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CA
M

O
UF
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GE

THICKNESS

6MM
1/4”

12MM
1/2”

SIZES

160x320cm
63”x126”

160x160cm*

63”x63”

FINISH

TEXTURE

COUNTERTOP 12MM

BOOKMATCH

DESIGN VARIETY 6MM

I320 - INFINITE CONTINUITY LONG SIDECOLOUR JOINT   COLORSTUK ASH SPECIAL  |  

Camouflage captures the essence 
of unique stones, with flowing veins 
and harmonious contrasts that 
bring character and sophistication 
to any space.

Camouflage captura la esencia de 
piedras únicas, con vetas fluidas y 
contrastes armónicos que aportan 
carácter y sofisticación a cualquier 
espacio.

Camouflage capture l’essence de 
pierres uniques, avec des veines 
fluides et des contrastes harmonieux 
qui apportent caractère et 
sophistication à tout espace.
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*Available only in 6 mm / Disponible solo en 6 mm / Disponible uniquement en 6 mm
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THICKNESS

6MM
1/4”

12MM
1/2”

SIZES

160x320cm
63”x126”

160x160cm*

63”x63”

FINISH

TEXTURE

COUNTERTOP 12MM

BOOKMATCH

DEC 6MM

DESIGN VARIETY 6MM

I320 - INFINITE CONTINUITY LONG SIDECOLOUR JOINT   COLORSTUK BEIGE

The surface of this natural stone 
showcases warm beige tones accented 

by subtle veining, creating a sense of 
depth and gentle visual movement. Its 

refined texture, reminiscent of travertine 
or limestone, exudes serene elegance 

and understated sophistication. Perfect 
for elevating high-end spaces, this stone 

delivers timeless luxury, transforming 
any interior into an oasis of warmth 

and sophistication.

La superficie de esta piedra natural 
exhibe cálidos tonos beige surcados por 
vetas sutiles, aportando profundidad y 
un suave dinamismo visual. Su textura 

refinada, que recuerda al travertino o 
a la piedra caliza, evoca una sensación 

de serenidad y elegancia discreta. 
Perfecta para realzar espacios de diseño 

sofisticado, esta piedra irradia un lujo 
atemporal y transforma cualquier 
ambiente en un oasis de calidez y 

sofisticación.

La surface de cette pierre naturelle 
révèle des teintes beiges chaleureuses 

parcourues de veines subtiles, conférant 
de la profondeur et un mouvement 

visuel délicat. Sa texture raffinée, 
rappelant le travertin ou le calcaire, 
évoque une sensation de sérénité et 

d’élégance discrète. Idéale pour sublimer 
des espaces au design sophistiqué, cette 

pierre offre un luxe intemporel qui 
métamorphose chaque intérieur en une 

oasis de chaleur et de sophistication.
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COLOUR JOINT   COLORSTUK BEIGE
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THICKNESS

6MM
1/4”

SIZES

160x320cm
63”x126”

FINISH

LINES

COUNTERTOP 12MM

BOOKMATCH

DEC 6MM

DESIGN VARIETY 6MM

I320 - INFINITE CONTINUITY LONG SIDE
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COLOUR JOINT   COLORSTUK BEIGE

THICKNESS

6MM
1/4”

12MM
1/2”

SIZES

160x320cm
63”x126”

160x160cm*

63”x63”

FINISH

TEXTURE

COUNTERTOP 12MM

BOOKMATCH

STRIPED 6MM

DESIGN VARIETY 6MM

I320 - INFINITE CONTINUITY LONG SIDE

The serene essence of Mallorca Caliza 
is inspired by the purity and brightness 
of Mediterranean stones. Its soft texture 
and light tones convey calmness and 
natural beauty, creating spaces that 
exude openness and balance. This 
high-end ceramic faithfully recreates the 
timeless elegance of limestone, offering 
versatility and distinction in both 
contemporary and classic settings.

La esencia serena de Mallorca Caliza se 
inspira en la pureza y luminosidad de 
las piedras mediterráneas. Su textura 
suave y sus tonos claros transmiten 
calma y naturalidad, creando espacios 
que respiran amplitud y equilibrio. 
Esta cerámica de alta gama recrea con 
fidelidad la elegancia atemporal de la 
piedra caliza, aportando versatilidad 
y distinción tanto en entornos 
contemporáneos como clásicos.

L’essence sereine de Mallorca Caliza 
s’inspire de la pureté et de la luminosité 
des pierres méditerranéennes. Sa texture 
douce et ses tons clairs transmettent 
calme et naturel, créant des espaces 
qui respirent l’amplitude et l’équilibre. 
Ce carrelage haut de gamme recrée 
avec fidélité l’élégance intemporelle 
du calcaire, offrant polyvalence et 
distinction dans les environnements 
contemporains comme classiques.M
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COLOUR JOINT   COLORSTUK BEIGE
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THICKNESS

6MM
1/4”

SIZES

160x320cm
63”x126”

FINISH

TEXTURE

COUNTERTOP 12MM

BOOKMATCH

STRIPED 6MM

DESIGN VARIETY 6MM

I320 - INFINITE CONTINUITY LONG SIDE
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NA
VO

NA

COLOUR JOINT   COLORSTUK MARFIL  | 

THICKNESS

6MM
1/4”

12MM
1/2”

SIZES

160x320cm
63”x126”

160x160cm*

63”x63”

FINISH

LAPPATO · TEXTURE

COUNTERTOP 12MM

BOOKMATCH

DESIGN VARIETY 6MM

I320 - INFINITE CONTINUITY LONG SIDE

The timeless beauty of Navona comes 
to life in this ceramic tile. Its delicate 
veins and warm tones are captured 
with extraordinary fidelity. Every 
detail echoes the natural elegance of 
the original stone, infusing any space—
whether contemporary or classic—with 
warmth and sophistication. Inspired by 
the nobility of this ancient stone, this 
high-end ceramic offers an organic yet 
refined design that transforms interiors 
into serene, distinguished spaces.

La belleza atemporal del Navona 
cobra vida en esta pieza cerámica. 
Sus vetas delicadas y matices cálidos 
se reproducen con una fidelidad 
extraordinaria. Cada detalle evoca 
la elegancia natural de la piedra 
original, aportando calidez y 
sofisticación a cualquier espacio, ya sea 
contemporáneo o clásico. Inspirada en 
la nobleza de esta piedra milenaria, la 
cerámica de alta gama ofrece un diseño 
orgánico y refinado que transforma los 
ambientes en escenarios de serenidad y 
distinción.

La beauté intemporelle du Navona 
prend vie dans ce carrelage en 
céramique. Ses veines délicates et ses 
tonalités chaleureuses y sont reproduites 
avec un réalisme saisissant. Chaque 
détail évoque l’élégance naturelle de la 
pierre originelle, insufflant à tout espace, 
qu’il soit contemporain ou classique, 
une atmosphère à la fois chaleureuse et 
sophistiquée. Inspiré par la noblesse de 
cette pierre millénaire, ce revêtement 
haut de gamme offre une esthétique 
organique et raffinée qui transforme 
les intérieurs en espaces sereins et 
distingués.N
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*Available only in 6 mm / Disponible solo en 6 mm / Disponible uniquement en 6 mm
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NE
GR

ES
CO

COLOUR JOINT   COLORSTUK DARK SPECIAL

THICKNESS

6MM
1/4”

12MM
1/2”

SIZES

160x320cm
63”x126”

160x160cm*

63”x63”

FINISH

TEXTURE

COUNTERTOP 12MM

BOOKMATCH

DESIGN VARIETY 6MM

C320 - CONTINUITY LONG SIDE

Deep black stone with delicate white 
veins flowing across its surface like 
flashes of light. Its elegant contrast 
conveys strength and sophistication, 
perfect for creating contemporary 
spaces with an exclusive character.

Piedra negra de tonos intensos con 
finas vetas blancas que recorren su 
superficie como destellos de luz. Su 
contraste elegante transmite fuerza y 
sofisticación, ideal para crear espacios 
contemporáneos de carácter exclusivo.

Pierre noire aux veines blanches 
délicates qui traversent sa surface tels 
des éclairs de lumière. Son contraste 
élégant exprime force et sophistication, 
idéale pour créer des espaces 
contemporains au caractère exclusif.
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*Available only in 6 mm / Disponible solo en 6 mm / Disponible uniquement en 6 mm
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Titanium
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THICKNESS

6MM
1/4”

12MM
1/2”

SIZES

160x320cm
63”x126”

160x160cm*

63”x63”

FINISH

LAPPATO

COUNTERTOP 12MM

BOOKMATCH

DESIGN VARIETY 6MM

TI
TA

NI
UM

 | 

With a finish that mirrors the brilliance 
of stainless steel, this ceramic surface 
combines the durability of stone with 

the sophistication of metal. Its uniform 
metallic tone reflects light with elegance, 

creating a contemporary and dynamic 
effect. Perfect for modern spaces aiming 

to convey purity, innovation, and 
cutting-edge design, it transforms every 

project into a statement of urban and 
timeless style.

Con un acabado que emula el brillo 
del acero inoxidable, esta superficie 

cerámica fusiona la resistencia de la 
piedra con la sofisticación del metal. 

Su tono uniforme y metálico refleja la 
luz con elegancia, creando un efecto 

contemporáneo y dinámico. Ideal 
para espacios modernos que buscan 

transmitir pureza, innovación y 
vanguardia, convierte cada proyecto 

en una expresión de estilo urbano y 
atemporal.

Avec une finition qui évoque l’éclat 
de l’acier inoxydable, cette surface 
céramique allie la résistance de la 

pierre à la sophistication du métal. 
Son ton métallique uniforme reflète la 
lumière avec élégance, créant un effet 

contemporain et dynamique. Idéale 
pour des espaces modernes souhaitant 

exprimer pureté, innovation et avant-
garde, elle transforme chaque projet 
en une déclaration de style urbain et 

intemporel.
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COLOUR JOINT   COLORSTUK GRAPHITE ESPECIAL

*Available only in 6 mm / Disponible solo en 6 mm / Disponible uniquement en 6 mm
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Vendome
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VE
ND

O
M

E

COLOUR JOINT   COLORSTUK MARFIL

THICKNESS

12MM
1/2”

SIZES

160X320CM
63”X126”

FINISH

NATURE

COUNTERTOP 12MM

BOOKMATCH

Vendome blends ivory tones with warm 
beige and golden veins that recall the 
richness of classic marble. Its timeless 
design brings elegance and distinction, 
shaping interiors with sophistication and 
serenity.

Vendome combina tonos marfil con 
vetas cálidas en beige y dorado que 
evocan la riqueza del mármol clásico. 
Su diseño atemporal aporta elegancia 
y distinción, creando espacios llenos de 
sofisticación y serenidad.

Vendome associe des tons ivoire à des 
veines chaleureuses de beige et d’or 
qui rappellent la richesse du marbre 
classique. Son design intemporel apporte 
élégance et distinction, créant des espaces 
empreints de sophistication et de sérénité.

VE
N

D
O

M
E 

N
AT

U
RE

 16
0X

32
0

4140



XBR

Floor-standing furniture with shelf
Mueble a suelo con balda
Meuble au sol avec étagère

Floor-standing furniture without shelf
Mueble a suelo sin balda
Meuble au sol sans étagère

Wall-mounted washbasin
Lavabo supendido
Vasque suspendu

Wall-mounted furniture with shelf
Mueble a pared con balda
Meuble mural avec étagère

Wall-mounted furniture without shelf
Mueble a pared sin balda
Meuble mural sans étagère
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13,5 cm

55 cm

*Furniture height / Altura del mueble / Hauteur du meuble 76,5 cm

100 cm
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Projects
> 10 uts.

Consult our special offer/consultar oferta especial

Mejor producto para
The Best product for

For special dimensions consult rate /
Para medidas especiales consulta tarifa / 
Pour les mesures spéciales consulter le tarif

Height / altura  · 5,2 cm / 2.05”

DIMENSIONS
DIMENSIONES

NATURE

70x120 / 28”x47” G/1971

70x140 / 28”x55” G/1971

70x150 / 28”x59” G/1971

70x160 / 28”x63” G/1971

70x180 / 28”x71” G/1972

70x200 / 28”x79” G/1972

80x120 / 31”x47” G/1971

80x140 / 31”x55” G/1971

80x150 / 31”x59” G/1971

80x160 / 31”x63” G/1971

80x180 / 31”x71” G/1972

80x200 / 31”x79” G/1972

90x120 / 35”x47” G/1971

90x140 / 35”x55” G/1971

90x150 / 35”x59” G/1972

90x160 / 35”x63” G/1972

90x180 / 35”x71” G/1972

90x200 / 35”x79” G/1972

100x120 / 39”x47” G/1971

100x140 / 39”x55” G/1971

100x150 / 39”x59” G/1972

100x160 / 39”x63” G/1972

100x180 / 39”x71” G/1972

100x200 / 39”x79” G/1972

DIMENSIONS
DIMENSIONES

NATURE
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T Y P O L O G Y C O N T I N U O U S
PAT T E R N

T H I C K N E S S F I N I S H T E C H N O L O G Y

A N D E S
B L U E

MARBLE BKM 6MM  ·  1/4” POLISHED

C A M O U F L A G E MARBLE

I320 6MM  ·  1/4”

TEXTURE  | 
BKM 12MM  ·  1/2”

C E P P O
C A R A B E L A S

MARBLE

I320 6MM  ·  1/4”
TEXTURE

BKM 12MM  ·  1/2” 

- 6MM  ·  1/4” LINES  | 

M A L L O R C A
C A L I Z A

SANDSTONE

I320 6MM  ·  1/4”
TEXTURE

- 12MM  ·  1/2”

- 6MM  ·  1/4” STRIPED  | 

N AV O N A MARBLE

I320 6MM  ·  1/4”

TEXTURE  | 
BKM 12MM  ·  1/2”

N E G R E S C O MARBLE

C320 6MM  ·  1/4”

TEXTURE

BKM 12MM  ·  1/2”

T I TA N I U M METAL -

6MM  ·  1/4” LAPPATO

 | 
12MM  ·  1/2” LAPPATO

V E N D O M E MARBLE BKM 12MM  ·  1/2” NATURE

COLOUR CHART

4746



Ctra. N-340 Km 56,2
CP 12540 Vila-real, Castellón, ESPAÑA  
Tel. (+34) 964 52 52 00    info@xtone-surface.com 
www.xtone-surface.com

NEW COLLECTION
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© 2025 PORCELANOSA, S.A.U.

PORCELANOSA, S.A.U. reserves the right to modify and/or discontinue certain models displayed in this catalogue. The colours 
and finishes of tiles shown in the catalogue may differ slightly from the originals. The settings shown in this catalogue are 
design proposals for advertising purposes. In real situations in which the tiles are laid, the installation instructions published by 
PORCELANOSA should be followed. It is agreed that weights, dimensions, capacities, prices, performances, colours and other 
data contained in catalogues, prospects, circulars, illustrations, price-lists or other illustrative seller’s documents, shall all 
constitute an approximate guide only.

PORCELANOSA, S.A.U. se reserva el derecho de modificar y/o suprimir ciertos modelos expuestos en este catálogo sin previo aviso. Los 
colores y acabados de las piezas pueden presentar ligeras diferencias respecto a los originales. Los ambientes que se muestran en este 
catálogo son sugerencias decorativas de carácter publicitario debiéndose utilizar en la instalación real las instrucciones de colocación 
editadas por PORCELANOSA. Los pesos, las dimensiones, las capacidades, los precios, los rendimientos, los colores y otros datos que 
figuren en los catálogos, prospectos, circulares, ilustraciones, listines de precios u otros documentos ilustrativos del vendedor, tienen 
carácter de indicaciones aproximativas.

PORCELANOSA, S.A.U. se réserve le droit de modifier et supprimer certains modèles exposés dans ce catalogue sans avertir préalablement. 
Les couleurs et finitions des pièces peuvent présenter légers différences par rapport aux originaux. Les ambiances montrées dans ce 
catalogue sont des suggestions décoratives de caractère publicitaire, devant utiliser les instructions de pose recommandées par 
PORCELANOSA pour son installation réelle. Les poids, les dimensions, les capacités, les prix, les rendements, les coleurs et autres 
données contenues dans les catalogues, brochures, bulletins, des ilustrations, liste de prix et d’autres documents illustratifs du vendeur, 
ont caractère d’indication approximative.

COMMITMENT WITH THE ENVIRONMENT. All our products are manufactured with at least 40% recycled material, contributing to the 
realization of sustainable and self-sufficient projects from an energetic point of view and hit the requirements of LEED certification 
(Leadership in Energy and Environmental Design) and BREEAM (Building Research Establishment Environmental Assessment 
Method) in recycled material content, without VOC emissions and 100% recyclable reuse. XTONE products have a low environmental 
impact throughout their entire life cycle.

COMPROMISO CON EL MEDIOAMBIENTE. Todos los productos están fabricados con al menos un 40% de material reciclado, contribuyendo 
a la realización de proyectos sostenibles y autosuficientes a nivel energético y al alcance de los créditos LEED (Liderazgo en Energía 
y Diseño Medioambiental) o BREEAM (Método de Evaluación Medioambiental del Organismo de Investigación de la Construcción) en 
contenido de material reciclado, sin emisiones COV y de reutilización 100% reciclable. Los productos XTONE generan un bajo impacto 
ambiental durante todo su ciclo de vida.

ENGAGEMENT ENVERS L’ENVIRONNEMENT. Tous les produits sont fabriqués avec au moins 40% de matériaux recyclés, contribuant 
à la réalisation de projets durables et autonomes au niveau énergétique et à la portée des crédits LEED (Leadership en Energie et 
Design Environnemental) ou BREEAM (Méthode d’évaluation environnementale de l’Agence de recherche en construction) en teneur 
en matériaux recyclés, sans émissions de COV et de réutilisation 100% recyclable. Les produits XTONE ont une faible incidence sur 
l’environnement tout au long de leur cycle de vie.




